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N. CLXVI — Legge di conferma del Decreto del Presidente del Gover-
natorato dello Stato della Citta del Vaticano, N. CLIX, con il quale
sono promulgate modifiche ed integrazioni alla Legge concernente
la prevenzione ed il contrasto del riciclaggio dei proventi di attivita
criminose e del finanziamento del terrorismo del 30 dicembre 2010,
N. CXXVIIL.

24 aprile 2012

LA PONTIFICIA COMMISIONE
PER LO STATO DELLA CITTA DEL VATICANO

Vista la Legge fondamentale dello Stato della Citta del Vaticano, art. 7,
comma 2, del 26 novembre 2000;

Vista la Legge sulle Fonti del diritto del 1° ottobre 2008, N. LXXI;

Visto il Decreto del Presidente del Governatorato dello Stato della
Citta del Vaticano, N. CLIX, con il quale sono promulgate modifiche
ed integrazioni alla Legge concernente la prevenzione ed il contrasto
del riciclaggio dei proventi di attivita criminose e del finanziamento del
terrorismo del 30 dicembre 2010, N. CXXVII;

Visto che sono fatte salve le disposizioni contenute nei regolamenti e
nelle istruzioni adottate dall’ Autorita di Informazione Finanziaria prima
del 26 gennaio 2012, in quanto compatibili con la Legge del 30 dicem-
bre 2010, N. CXXVII, come modificata e integrata dal Decreto del
Presidente del Governatorato dello Stato della Citta del Vaticano del
25 gennaio 2012, N. CLIX;

Ha approvato la seguente
LEGGE

Art. 1. — Sono confermate le disposizioni contenute nel Decreto
del Presidente del Governatorato dello Stato della Citta del Vaticano
del 25 gennaio 2012, N. CLIX, con le quali sono promulgate modifiche
ed integrazioni alla legge concernente la prevenzione ed il contrasto del
riciclaggio dei proventi di attivita criminose e del finanziamento del
terrorismo, del 30 dicembre 2010, N. CXXVII, secondo il testo allegato
che costituisce parte integrante della presente legge.

Art. 2. — Sono abrogate le disposizioni incompatibili o in contrasto
con la presente legge.
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Art. 3. — La presente legge entra in vigore il 24 aprile 2012.

Il testo della presente legge e stato sottoposto al Sommo Pontefice
il 13 aprile 2012.

Loriginale della legge medesima, munito del sigillo dello Stato, sara
depositato nell’Archivio delle leggi dello Stato della Citta del Vaticano ed il
testo corrispondente sarda pubblicato nel Supplemento degli Acta Apostolicae
Sedis, mandandosi a chiunque spetti di osservarla e di farla osservare.

Citta del Vaticano, ventiquattro aprile duemiladodici.

GIUSEPPE Card. BERTELLO

Presidente

Visto
" GruseppE Scracca

Vescovo tit. di Vittoriana
Segretario Generale



ALLEGATO

LA PONTIFICIA COMMISSIONE
PER LO STATO DELLA CITTA DEL VATICANO

Visto il Trattato del Laterano, sottoscritto in Roma, fra la Santa Sede
e I'Ttalia, I’'11 febbraio 1929;

Vista la Legge fondamentale dello Stato della Citta del Vaticano del
26 novembre 2000;

Vista la Legge sulle fonti del diritto del 1° ottobre 2008, N. LXXI;

Vista la Legge sull ordinamento economico, commerciale e professionale
del 7 giugno 1929, N. V;

considerato che:

— il riciclaggio ed il finanziamento del terrorismo sono fenomeni
in costante evoluzione, anche sul piano tecnologico, minacciando la
stabilita, I'integrita e il funzionamento regolare dei settori economico e
finanziario, nonché la reputazione degli operatori economici e finanziari;

— ogni Giurisdizione ¢ chiamata a fornire il proprio contributo,
adeguando I'ordinamento interno e cooperando a livello internazionale
ai fini della prevenzione e del contrasto del riciclaggio e del finanziamento
del terrorismo;

— la Convenzione Monetaria tra lo Stato della Citta del Vaticano e
’Unione Europea del 17 dicembre 2009, prevede I’adozione di adeguate
misure ai fini della prevenzione e del contrasto del riciclaggio e del finan-
ziamento del terrorismo;

tenuto conto che:

— nello Stato vige un regime di monopolio pubblico nei settori econo-
mico, finanziario e professionale;

allo scopo di:

— adeguare 'ordinamento interno dello Stato alla normativa inter-
nazionale in materia di prevenzione e contrasto del riciclaggio e del
finanziamento del terrorismo;

— promuovere la trasparenza e l'integrita dei settori economico,
finanziario e professionale;
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— sostenere la collaborazione attiva tra le Autorita competenti ed i
soggetti tenuti al rispetto degli obblighi stabiliti dalla presente legge, ai
fini della prevenzione e del contrasto del riciclaggio e del finanziamento
del terrorismo;

— favorire la collaborazione attiva tra le Autorita competenti a livello
interno e internazionale ai fini della prevenzione e del contrasto del
riciclaggio e del finanziamento del terrorismo;

ha ordinato e ordina quanto appresso da osservarsi come Legge dello
Stato:

CAPO I

Definizioni, principi generali e ambito di applicazione

Art. 1

(Definiziont)
Al soli fini della presente legge, si intende per:

1. «attivita svolta professionalmente»: un’attivita economica organiz-
zata, esercitata in maniera abituale, al fine della produzione o dello scam-
bio di beni o di servizi, svolta in nome e per conto di terzi;

2. «Autorita pubblica »: organismo o ente che, in base all’ordinamento
interno, svolge, direttamente o indirettamente, un’attivita istituzionale
espressione dell’autorita sovrana;

3. «persona giuridica». ogni persona giuridica, qualunque sia la
natura e I'attivita, incluse le fondazioni ed 1 trust, non rientrante nella
definizione di Autorita pubblica;

4. «riciclaggio»:
a) gli atti di cui all’articolo 421 bis del codice penale;

b) il concorso in uno degli atti di cui all’articolo 421 bis del codice
penale, I'associazione per commettere tale atto, il tentativo di perpetrar-
lo, il fatto di aiutare, istigare o consigliare qualcuno a commetterlo o il
fatto di agevolarne I’esecuzione;

5. «reato presupposto»: uno dei reati presupposto del riciclaggio con-
tenuti nei seguenti articoli del codice penale:

138 bis (Associazioni con finalita di terrorismo o di eversione); 138 ter
(Finanziamento del terrorismo); 138 quater (Arruolamento con finalita di
terrorismo o di eversione); 138 quinquies (Addestramento ad attivita con
finalita di terrorismo o di eversione); 138 sexies (Attentato per finalita di
terrorismo o di eversione); 138 septies (Atti di terrorismo o di eversione con
armi o dispositivi esplodenti o letali); 145 - 154 (Delitti contro la liberta
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individuale); 171-174 (Corruzione); 248 - 249 (Associazione per delinquere);
256 - 258 (Falsita in monete e carte di pubblico credito); 295 - 297 (Frodi nei
commerci, nelle industrie e negli incanti); 299 bis (Abuso di informazions
privilegiate); 299 ter (Manipolazione del mercato); 311 bis (Pirateria);
326 bis (Produzione, traffico e detenzione illeciti di sostanze stupefacenti o
psicotrope); 326 ter (Associazione finalizzata al traffico illecito di sostanze
stupefacenti o psicotrope); 326 quinquies (Prescrizioni abusive); 331 - 339
(Delitti contro il buon costume e lordine delle famiglie); 364 - 371 (Omici-
dio); 372 - 375 (Lesioni personali); 402 - 404 (Furto); 406 - 412 (Rapina,
estorsione e ricatto); 413 (Truffa e altre frodi); 416 bis (Malversazione a
danno dello Stato); 416 ter (Truffa aggravata per il consequimento di eroga-
zioni pubbliche); 416 quater (Indebita percezione di erogazioni a danno dello
Stato); 417 - 420 (Appropriazione indebita); 421 (Ricettazione); 422 (Usur-
pazione); 459 bis (Contrabbando); 460 - 470 (Contravvenzioni concernenti
le armi e i dispositivi esplodenti o letali); 472 bis (Reati contro ['ambiente);
472 ter (Attivita organizzata per il traffico illecito di rifiuti);

nonché ogni fattispecie di reato punita dal codice penale, nel minimo,
con la reclusione o I’arresto pari o superiore a sei mesi, o nel massimo, con
la reclusione o I'arresto pari o superiore ad un anno;

6. «attt con finalita di terrorismo»: ai fini degli articoli 138 bis, ter,
quater, quinquies, sexies e septies del codice penale, le condotte destinate
a procurare la morte o gravi lesioni personali ai civili o alle persone che
non partecipano direttamente alle ostilita in caso di conflitto armato, che,
per loro natura o contesto, sono compiute allo scopo di:

@) intimidire una popolazione;

b) costringere le Autorita pubbliche o un’Organizzazione interna-
zionale a compiere o astenersi dal compiere un qualsiasi atto;

7. «atti con finalita di eversiome»: ai fini degli articoli 138 bis, fer,
quater, quinquies, sexies e septies del codice penale, le condotte destinate
a procurare la morte o lesioni personali ai civili o alle persone che non
partecipano direttamente alle ostilita in caso di conflitto armato, che, per
loro natura o contesto, sono compiute allo scopo di destabilizzare le strut-
ture politiche, costituzionali, economiche e sociali fondamentali di uno
Stato o di un’organizzazione internazionale;

8. «finanziamento del terrorismo »:
a) gli atti di cui all’articolo 138 fer del codice penale;

b) il concorso in uno degli atti di cui all’articolo 138 ter del codice
penale, I'associazione per commettere tale atto, il tentativo di perpe-
trarlo, il fatto di aiutare, istigare o consigliare qualcuno a commetterlo
o il fatto di agevolarne I’esecuzione;



8 —

9. «armi o dispositivi esplodenti o letali»: le armi o i dispositivi:

a) esplodenti o incendiari concepiti per causare la morte, gravi
lesioni personali o ingenti danni materiali, o in grado di causarli;

b) concepiti per causare la morte o gravi lesioni personali, o in
grado di causarli, mediante 1’emissione, la propagazione o I'impatto di
prodotti chimici tossici, di agenti biologici, tossine o sostanze analoghe,
o di radiazioni o materiali radioattivi;

10. «denaro contante »:

a) il denaro contante (banconote e monete in circolazione come
mezzo di scambio);

b) i titoli emessi o negoziabili al portatore, inclusi gli assegni turi-
stici, gli assegni, i titoli all’ordine e i mandati di pagamento emessi o girati
senza restrizioni a favore di un beneficiario fittizio o emessi o girati in
maniera tale che il relativo titolo si trasmetta alla consegna, nonché i
titoli incompleti, firmati ma privi del nome del beneficiario;

11. «beni»: i beni di qualsiasi tipo, materiali o immateriali, mobili o
immobili, e i documenti o gli strumenti aventi valore legale, in qualsiasi
forma, anche elettronica o digitale, recanti un diritto, titolo o interesse sui
beni medesimi;

12. «risorse economiche»: le attivita e le utilita di qualsiasi tipo, ma-
teriali o immateriali, mobili o immobili, inclusi gli accessori, le pertinenze
e i frutti, che non sono beni ma che possono essere utilizzate per ottenere
beni o servizi;

13. «soggetti individuati»: le persone fisiche, le persone giuridiche, le
associazioni e qualsiasi tipo di gruppo o entita individuati come destina-
tari del congelamento di beni o altre risorse economiche ai sensi dell’arti-
colo 24 della presente legge;

14. «congelamento »:

a) con riferimento ai beni, il divieto di movimentazione, trasferi-
mento, modifica, utilizzo o gestione dei beni o di accesso ad essi, cosi da
modificarne il volume, 'importo, la collocazione, la proprieta, il possesso,
la natura, la destinazione o qualsiasi altro cambiamento che consente
I'uso dei beni, compresa la gestione di portafogli titoli;

b) con riferimento alle risorse economiche, il divieto di movimen-
tazione, trasferimento, modifica, utilizzo o gestione delle risorse economi-
che, inclusi la vendita, la locazione o la costituzione di qualsiasi altro
diritto reale o di garanzia, al fine di ottenere in qualsiasi modo beni
0 servizi;

15. «titolare effettivo»: la persona o le persone fisiche per conto delle
quali é realizzata una prestazione o transazione, ovvero, in caso di societa
o persona giuridica, la persona o le persone fisiche che, in ultima istanza,
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sono titolari o controllano la societa o persona giuridica, o ne risultano
beneficiari secondo i criteri di cui all’Allegato della presente legge;

16. «dati identificativi»: il nome e il cognome, il luogo e la data di
nascita, I'indirizzo e gli estremi del documento di identificazione o, nel
caso di soggetti diversi dalle persone fisiche, la denominazione e la sede
legale;

17. «prestatori di servizi relativi a societa o persone giuridiche»: ogni
persona fisica o giuridica che svolge professionalmente una delle attivita
elencate nell’articolo 2, comma 1, lettera b), numero i¢), della presente

legge;
18. «persone politicamente esposte »: persone che occupano o che hanno
occupato importanti cariche pubbliche, come pure i loro familiari diretti o

coloro con i quali tali persone intrattengono notoriamente stretti legami,
individuate sulla base dei criteri di cui all’Allegato della presente Legge;

19. «sostanze stupefacenti o psicotrope »: qualsiasi elemento o sostanza,
naturali o sintetici, i cui principi attivi possono provocare allucinazioni o
gravi distorsioni sensoriali o effetti simili sul sistema nervoso centrale;

20. «banca di comodo»: banca o ente creditizio che svolge attivita
simili, che sia stato costituito in uno Stato in cui non ha alcuna presenza
fisica e che consenta di esercitare la direzione ed una gestione reale e che
non sia collegato ad alcun gruppo finanziario regolamentato;

21. «conti correnti di corrispondenza»: conti tenuti dalle banche,
di norma su base bilaterale, per il regolamento dei servizi interbancari
(rimesse di effetti, assegni circolari e bancari, ordini di versamento, giri
di fondi, rimesse documentate e altre transazioni);

22. «prestatore di servizi di pagamento»: persona fisica o giuridica le
cui attivita comprendono la prestazione di servizi di pagamento o di
trasferimento di fondi;

23. «servizi di pagamento»: servizi che permettono I’esecuzione di de-
positi, prelievi, transazioni e ordini di pagamento, incluso il trasferimento
di fondi, relativamente ad un conto di pagamento, ovvero I’emissione e/o
I'acquisizione di strumenti di pagamento e le rimesse di denaro contante;

24. «trasferimento di fondiy: transazione effettuata per conto di un
ordinante, per via elettronica, da un prestatore di servizi di pagamento,
allo scopo di mettere i fondi a disposizione del beneficiario del pagamento
presso un prestatore di servizi di pagamento; I’ordinante e il beneficiario
del pagamento possono essere la medesima persona;

25. «rapporto»: rapporto d’affari, ossia un rapporto di natura profes-
sionale o commerciale, che sia correlato con le attivita professionali svolte
dai soggetti di cui all’articolo 2, comma 1, e che, nel momento della sua
instaurazione, si presuma possa avere una certa durata;
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26. «prestazione»: prestazione di natura professionale o commerciale
correlata con una delle attivita svolte dai soggetti di cui all’articolo 2,
comma 1;

27. «transazione »:
a) la trasmissione o la movimentazione di mezzi di pagamento;

b) per i soggetti indicati nell’articolo 2, comma 1, lettera c), un’at-
tivita determinata o determinabile, finalizzata ad un obiettivo di natura
finanziaria o patrimoniale modificativo della situazione giuridica esisten-
te, da realizzare tramite una prestazione professionale;

28. «tramsazione collegata»: una transazione, ancorché autonoma, che
unitamente ad un’altra o ad altre costituisca una transazione unitaria
sotto il profilo economico, di valore pari o superiore ad euro 15.000,
effettuate in momenti diversi ed in un circoscritto periodo di tempo
fissato in sette giorni lavorativi;

29. «mezzi di pagamento»: denaro contante, assegni bancari e postali,
assegni circolari e altri titoli ad essi assimilabili o equiparabili, ordini di
accreditamento o di pagamento, carte di credito e altre carte di paga-
mento, nonché ogni altro strumento che consenta di trasferire, movimen-
tare o acquisire, anche per via telematica, fondi, valori o disponibilita
finanziarie;

30. «strumenti finanziari»: valori mobiliari; strumenti del mercato
monetario; quote di organismi di investimento collettivo; contratti di
opzione; strumenti finanziari derivati.

Art. 1 bis

(Trasparenza e integrita dei settori
economico, finanziario e professionale)

Al fine di tutelare e promuovere 'integrita e la trasparenza dei settori
economico, finanziario e professionale, nello Stato sono vietati:

a) I'apertura o la tenuta di conti, depositi, libretti di risparmio o
analoghi rapporti, anonimi o cifrati o intestati a nomi fittizi o di fantasia;

b) l'apertura o la tenuta di conti di corrispondenza con una banca
di comodo, ovvero I'apertura o il mantenimento di conti di corrisponden-
za con una banca o con un ente creditizio o finanziario che, in maniera
pubblicamente nota, consentano ad una banca di comodo di utilizzare i
propri conti;

¢) apertura di case da gioco.
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Art. 1 ter

(Ordinamento generale e diritto alla riservatezza)

1. Le politiche, le misure e le procedure richieste dalla presente legge
allo scopo della prevenzione e del contrasto del riciclaggio e del finanzia-
mento del terrorismo sono adottate e attuate in maniera coerente:

a) al contesto sociale e al regime di monopolio pubblico vigente nello
Stato nei settori economico, finanziario e professionale;

b) alla natura istituzionale dei soggetti obbligati ai sensi dell’articolo
2, comma 1;

¢) al rischio connesso alla categoria di controparte o alla tipologia di
rapporto, di prestazione o di transazione.

2. Le disposizioni della presente legge sono interpretate e attuate in
maniera conforme ai principi generali dell’ordinamento canonico, prima-
ria fonte interpretativa e normativa e dell’ordinamento dello Stato.

3. Le disposizioni della presente legge sono attuate senza pregiudizio
del diritto alla riservatezza, come tutelato dai principi generali e dalle
norme fondamentali dell’ordinamento vigente, fatte salve le eccezioni
espressamente stabilite dalla presente legge ai fini della collaborazione e
dello scambio di informazioni tra le Autorita competenti per la preven-
zione ed il contrasto del riciclaggio e del finanziamento del terrorismo.

Art. 2
(Ambito di applicazione)
1. Sono tenuti ad osservare gli obblighi di adeguata verifica, di

registrazione e conservazione, nonché di segnalazione delle transazioni
sospette:

@) tutti i soggetti, siano essi persone fisiche o giuridiche, che
svolgono professionalmente una delle seguenti attivita:

) raccolta pubblica di depositi o di fondi rimborsabili;
1) concessione di prestiti;

1) leasing finanziario;

w) trasferimento di fondi;

v) emissione e gestione di mezzi di pagamento;

vi) rilascio di garanzie e di impegni di firma;

vit) intermediazione per qualsiasi tipologia di strumenti finan-
ziarl, cambi e contratti su tassi di cambio o d’interesse;
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viii) partecipazione all’emissione di titoli e offerta di servizi
finanziari connessi;

ix) gestione di portafogli titoli sia individuali sia collettivi;
x) raccolta e gestione di denaro contante o altri titoli;

xi) qualsiasi altra forma di investimento, di amministrazione
o di gestione di denaro contante, di beni o risorse economiche;

xit) offerta di contratti di assicurazione sulla vita o di investi-
menti assicurativi connessi;

x1it) operazioni di cambio;
b) i seguenti professionisti:

i) avvocati, notai, revisori dei conti, consulenti contabili e
tributari esterni, quando prestano la loro opera o partecipano ad una
qualsiasi operazione finanziaria o immobiliare o assistono qualcuno nella
progettazione o nella realizzazione di operazioni riguardanti: 'acquisto e
la vendita di beni immobili o imprese; la gestione di denaro, strumenti
finanziari o altri beni o altre risorse economiche; I’apertura o la gestione di
conti bancari, libretti di risparmio o conti titoli; I’'organizzazione dei
contributi necessari alla costituzione, alla gestione o all’amministrazione
di societa o persone giuridiche;

i1) prestatori di servizi relativi a societa o persone giuridiche,
quando costituiscono una societa o persona giuridica; occupano la funzio-
ne di dirigente, di amministratore o di socio di una societa, o una funzione
analoga in una persona giuridica, o provvedono affinché un’altra persona
occupi tale posizione; forniscono una sede legale, un indirizzo commercia-
le, amministrativo o postale ed altri servizi connessi ad una societa o
persona giuridica; occupano la funzione di fiduciario in un érust espresso
o in un ente analogo o provvedono affinché un’altra persona occupi tale
posizione; esercitano il ruolo di azionista per conto di terzi o provvedono
affinché un’altra persona occupi tale posizione, purché non si tratti di una
societa ammessa alla quotazione su un mercato regolamentato e sottopo-
sta agli obblighi di comunicazione.

Al fine di tutelare il segreto professionale, I’obbligo di segnala-
zione di transazioni sospette non si applica ai professionisti indicati nella
lettera b), numero 7), per le informazioni che essi ricevono nel corso del-
I'esame della posizione giuridica dell’assistito o nella difesa o rappresen-
tanza del medesimo in una mediazione, in un arbitrato o in un procedi-
mento di natura giudiziaria o amministrativo, compresa la consulenza
sull’eventualita di avviare o evitare un procedimento, qualunque sia il
momento in cui si ricevono le informazioni.



























































































































